
My Little
Dreamy Pillow
Pillowcase

Designed in USA.
Responsibly manufactured in China.

www.keababies.com

100% cotton (organic) / coton



Per ottenere i migliori risultati, lavare a 
30°C/86°F, asciugare a macchina a 
bassa temperatura. Lavare con colori 
simili. Niente candeggina o ammorbidenti. 
Non asciugare e pulire.
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Para obtener los mejores resultados, 
lávese a 30°C/86°F, secar a temperatura 
baja. Lavar con colores similares. Sin lejía 
ni suavizantes. No limpiar en seco.
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For best results, wash at 30°C/86°F, 
tumble dry on low. Wash with like colors. 
No bleach or softeners. Do not dry clean. 
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Pour de meilleurs résultats, laver à 
30°C/86°F, sécher au tambour à basse 
température. Laver avec des couleurs 
similaires. Aucun agent de blanchiment 
ou adoucissant. Ne pas nettoyer à sec.
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Für beste Ergebnisse, waschen bei 
30°C/86°F, trocknen Sie auf niedrigen. 
Mit gleichen Farben waschen. Keine 
Bleichmittel oder Weichmacher. Nicht 
trocken reinigen.

DE



Suffocation Hazard - Infants and young 
children should never be placed to sleep on 
a pillow. A pillowcase should only be used 
for decorative purposes and should never 
be placed in a crib, bassinet, or playpen. 
Strangulation Hazard - Do not use the 
pillowcase with cords, ribbons, or any other 
type of attachment. Always follow the care 
instructions on the pillowcase's label. 
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FR - Risque d'étouffement - Ne placez 
jamais les bébés et les jeunes enfants sur un 
oreiller pour dormir. La taie d'oreiller est 
uniquement à des fins décoratives et ne 
doit jamais être placée dans un lit de bébé, 
un berceau ou un parc. Risque 
d'étranglement - Ne pas utiliser avec des 
cordons ou des rubans. Suivez les 
instructions de l'étiquette d'entretien.
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Erstickungsgefahr - Säuglinge und 
Kleinkinder nie auf Kissen schlafen lassen. 
Kissenbezug nur zur Dekoration verwenden 
und niemals im Babybett, Wiege oder 
Laufstall platzieren. Strangulationsgefahr - 
Keine Schnüre, Bänder oder andere 
Befestigungen am Kissenbezug verwenden. 
Pflegehinweise auf dem Etikett des 
Kissenbezugs beachten.
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WARNING



Pericolo di soffocamento: neonati e 
bambini piccoli non dovrebbero mai 
dormire su un cuscino. La fodera del 
cuscino deve essere utilizzata solo a scopo 
decorativo e non deve mai essere 
collocata in una culla, culla o box. Pericolo 
di strangolamento: non utilizzare la federa 
con spago, nastro o qualsiasi altro tipo di 
fissaggio. Seguire le istruzioni per la cura 
sulla sua etichetta.
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Riesgo de asfixia: Los bebés y niños 
pequeños nunca deben dormir en una 
almohada. La funda de almohada solo 
debe usarse con fines decorativos y nunca 
debe colocarse en una cuna, moisés o 
corralito. Riesgo de estrangulación: No use 
la funda de almohada con cuerdas, cintas 
o cualquier otro tipo de accesorio. Siempre 
siga las instrucciones de cuidado en la 
etiqueta de la funda de almohada.
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